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,THROUGH OUR LENS.

Berlin aus der Perspektiver ukrainischer Gefliichteter”
28. April 2023 bis 08. Oktober 2023

Eine Ausstellung der Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum in Zusammenarbeit mit Masorti e.V. — Verein zur
Férderung der jiidischen Bildung und des jiidischen Lebens

Achtzehn judische Frauen und Kinder nehmen Einwegkameras in die Hand und dokumentieren ihre Sicht auf Berlin — die
Stadt, in der sie sich vor dem heutigen Krieg in der Ukraine retteten. Uber 90 Fotografien und persénliche Texte der
Autor:innen vermitteln private Berlin-Momente und stellen Fragen nach jidischer Sichtbarkeit im Stadtraum. Jenseits der
medial verbreiteten Bilder von Zerstérung, Leid und Menschenmassen, die unsere Wahrnehmung der ukrainischen
Gefllichteten pragen, zeigen die Autor:innen eine eigene Perspektive auf ihre Situation. Ihre fotografischen Arbeiten tragen
Momente der Emotionen und Uberraschender Schénheit. Die Bilder erzdhlen (ber Sichtbarkeit, Empowerment und
Selbstbeheimatung als Strategien der Teilhabe an der Stadt. In ihren Texten reflektieren Autor:innen ihre eigene Bedeutung
von Begriffen wie Flucht, Evakuierung oder Migration — und lassen sie in der Stadtlandschaft greifbar werden. Auch die
Nutzer:innen sind eingeladen, am gemeinsamen Stadtbild mitzuwirken und personliche Berlin-Momente einzubringen.

Die Ausstellung findet in Kooperation mit Masorti e.V., Verein zur Forderung der jiidischen Bildung und des jlidischen Lebens,
statt. Die Fotografien sind im Oktober 2022, etwa sechs Monate nach der Flucht der Autor:innen nach Berlin, entstanden.

Die Kuratorin Dr. Alina Gromova hat die Ausstellung in Zusammenarbeit mit Inessa Dolinskaia, Fotografin und Projektleiterin
Masorti e.V. inhaltlich erarbeitet. Die Auswahl der Fotos und Arbeit an personlichen Texten fand in enger Absprache mit den
Protagonist:innen der Ausstellung statt. Die Konzeption des ,aktiven Raums” und die Ausstellungstexte profitieren vom
intensiven Austausch zwischen der Kuratorin und den Protagonist:innen der Ausstellung. Die Ausstellungsgestaltung und
Ausstellungsgrafik wurde von Studio IT’S ABOUT erarbeitet.

27. April 2023, 18.00 Uhr - Ausstellungseréffnung

mit Dr. Anja Siegemund (Direktorin Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum),

Eva Frenzen (Geschéftsfiihrerin Masorti e.V. — Verein zur Forderung der Jidischen Bildung und des Judischen Lebens),
Dr. Alina Gromova, Kuratorin der Ausstellung, Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum,

Inessa Dolinskaia, freie Fotografin und Beraterin der Ausstellung,

David Kvantrishvili, (Protagonist der Ausstellung, Schiler),

Elena Katarzhniuk, (Protagonistin der Ausstellung)

mit anschlieBender Ausstellungsbesichtigung und Empfang.

Wir bitten um eine Anmeldung zur Ausstellungseréffnung bis zum 26. April 2023 per E-Mail an
presse@centrumjudaicum.de.

Gerne stellen wir auf Wunsch weitere inhaltliche Informationen zur Ausstellung zur Verfigung.
Interviewanfragen und Pressebegehungen konnen individuell vereinbart werden.

Pressekontakt:

Kontakt: Kontakt:

Jana Blechschmidt Alina Gromova

Stiftung Neue Synagoge Berlin stellv. Direktorin Stiftung Neue Synagoge Berlin
Tel.: 030 88028-316 Tel.: 030 88028-310
presse@centrumjudaicum.de alina.gromova@centrumjudaicum.de

Das Fotografieren ist ausschlieRlich zur aktuellen Berichterstattung tber die Ausstellung / Veranstaltung erlaubt. Bei jeder anderweitigen
Nutzung der Fotos sind Sie verpflichtet, selbststdndig vorab die Fragen des Urheber- und Nutzungsrechts zu kldren. Sie sind verantwortlich
fur die Einholung weiterer Rechte (z.B. Urheberrechte an abgebildeten Kunstwerken, Personlichkeitsrechte).
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Ausgewihlte Exponate / Protagonist*innen der Ausstellung

Elena Katarzhniuk
Odesa

Bei uns in Odesa gibt es mehrere StraBen mit schonen alten Laternen und StraBenschildern von dieser Art — hier ist eine
erhalten gebliebene historische Aufnahme von der Stadt, wie sie um 1900 war, vor dem Krieg. Berlin ist wie Odessa, sehr
disparat. Da kommst du mal in einen neuen, modern gemachten Stadtteil hereinspaziert und ein anderes Mal verirrst du
dich in eine Gegend, die ganz altertimlich anmutet. So ist es auch bei uns zu Hause. Es gibt mittlerweile viele Neubauten,
aber ich wohne in Moldawanka, in einer Gegend, wo es alte Hauschen gibt und ehemals jldische Innenhéfe, wo sich alle
kennen, wo Omas auf Banken sitzen und drauRen Tische stehen, auf denen man sein Backgammon- oder Schachbrett
aufstellen kann.

Tetiana Shamis
Boryspil

Dieses Buch, ,Konigin Schabbat”, bekam ich noch von unserem Rabbiner in der jidischen Gemeinde in Kyjiw. Darin steht
alles zur Befolgung der Speisegesetze und zu judischen Traditionen beschrieben: Wie man Geschirr kaschert, wie koschere
Speisen zubereitet werden, welche Verbote zu befolgen sind und so weiter.

Und diese Uhr ist fiir mich sehr wertvoll. Als ich mein Studium in der Ukraine abgeschlossen hatte, wollte ich ein eigenes
Unternehmen griinden. Um meinen Traum zu verwirklichen, hatte ich zwei Jahre Zeit. Und in diesen zwei Jahren habe ich
eine Lizenz fir ein Elektrotechnik-Labor erhalten und meine eigene Firma gegriindet. Diese Uhr habe ich von meinem
ersten eigenen Umsatz gekauft. Deshalb ist sie flir mich ein besonders wertvolles Erinnerungsstiick. Das sind zwei Dinge von
Zuhause, die mir wichtig sind.

David Kvantrishvili
Boryspil
11 Jahre

Der erste Ort in Berlin, den ich gesehen habe, war dieses Hotel, wo wir gewohnt haben. Und was fiir mich wichtig ist — das
ist mein Kater Melissa, er ist ein Junge, aber wir hielten ihn am Anfang fiir ein Madchen. Er lebt schon seit fiinf Jahren bei
mir. Er ist ein Guter, beim Essen ist er sehr wahlerisch, er frisst nichts. Der Stinker. Aber ich liebe ihn. Das hier ist ein griines
Mannchen, bei uns in der Ukraine gibt es auch solche Mannchen, aber sie sehen mehr wie Jungen aus, so wie echte
Menschen.




Daria Starodubtseva
Taschkent — Dschankoj — Kyjiw

Meine Oma ist 84 Jahre alt. Sie kommt aus Dschankoj. Ich weiB, dass sie von der Krim deportiert wurde, und dass sie in der
Evakuierung in Zentralasien war. Spater ist sie ausgewandert und kam wieder zurtick in die Ukraine, auf die Krim. 2014 kam
dann die Krim-Annexion, wir mussten also innerhalb des Landes umziehen, unsere ganze Familie, wir wurden zu
Gefliichteten, Binnenmigrant:innen, wie es in der Ukraine heilt. Und jetzt sind wir also in der Evakuierung in Deutschland.

Ich bin im Mérz 2022 allein nach Berlin gekommen, iber Ruménien, durch ganz Europa mit dem Bus. Im Herbst fuhr ich
zuriick, um meine Mutter und meine Oma nachzuholen. Es war zum Lachen, wie ich sie hergebracht habe, da war so viel
Gepack, so viel Gepack. Und da Gberquere ich gerade die Grenze und mein Chanukkaleuchter klirrt, alles klippert und
klappert, meine alte Oma, um uns herum Wald, die Grenzsoldaten schauten uns nur so an, und als sie die Chanukkia
gesehen haben, war klar, dass sie uns in Ruhe lassen wiirden. Das war im September, kurz vor der Explosion auf der Krim-
Briicke.

Hier ist eine Tischdecke aus Usbekistan. Und Kultusgegenstande, eine Chanukkia, eine Mesusa, Schabbatleuchter. Diese
Gegenstande lebten friher in Kyjiw, in Minsk, und jetzt sind sie in Berlin. Die Mesusa hangt hier in meiner deutschen
Wohnung. Das ist der Balkon dieser Wohnung. Jedes Jahr pflanze ich Blumen, unbedingt. Denn nicht umsonst sagt man auf
Ukrainisch kwytutscha krajina — Ukrajina (die Ukraine, ein bliihendes Land), denn es ist wirklich ein bliihendes Land. Und als
ich diese Blumentopfe sah, beschloss ich, meine eigene ukrainische Ecke einzurichten. Das ist mein Lieblingsort in Berlin.
Mein innerer Garten. Laut der judischen Philosophie kann es nur einen Tempel geben. Das heif’t, wir erschaffen, wir
erbauen die Sukka selbst, und das sieht man in der jahrhundertelangen Geschichte der Verfolgungen, der Gefangenschaft
und alldem. Alles hangt von uns ab, unser Zuhause hangt von uns ab.

Iryna Vostrykova
Mykolajiw

Mein Mann und ich reisen viel und fahren manchmal durch Dérfer, wo die Menschen am StraRenrand Apfel anbieten. Aber
dort stehen sie natilrlich zum Verkauf und hier durfte man sich kostenlos davon nehmen. In Berlin erinnern mich die
Gegenden mit Einfamilienhdusern stark an eine Art ukrainisches Dorf. Meine Oma und meine Verwandten kommen auch
vom Land, irgendwie ist es traurig. Ich wohne gerade auch in so einer Einfamilienhaussiedlung und bei uns sieht es fast
genauso aus, aber jetzt legen die Menschen nichts mehr am StraRenrand aus.




Ausstellungskonzept

THROUGH OUR LENS
Berlin aus der Perspektive von ukrainischen Gefliichteten

Was stellen wir fest und was wollen wir verdandern?

Seit Februar 2022 fliehen immer mehr Menschen aus den angegriffenen und zerstérten ukrainischen Stadten nach Berlin.
Unsere Wahrnehmung von Gefllichteten in der Hauptstadt ist gepragt von Bildern tberfillter Notunterklinfte, von
Menschenmengen am Hauptbahnhof oder von Demonstrationen vor dem Brandenburger Tor. In der medialen
Berichterstattung werden Betroffene durch Aufnahmen von Menschenmassen zwangslaufig zu unpersonlichen Objekten.
Auch suggerieren solche Bilder entweder eine Gefahr fiir Deutschland und Europa oder sie stilisieren Menschen als Opfer.
Die eigene Perspektive des Individuums auf die Stadt bleibt dabei unsichtbar. Mit der Ausstellung THROUGH OUR LENS
wollen wir die Sicht judischer gefliichteter Ukrainer:innen auf Berlin in den Vordergrund riicken. Menschen sind nicht ein
Fotoobjekt, sondern blicken selbst durch das Objektiv der Kamera und zeigen die Sicht auf die Stadt durch ihre Augen.

Unsere Konzeptidee und der Inhalt der Ausstellung

In dem Ausstellungsraum werden 90 Berlin-Fotoaufnahmen, begleitet von personlichen Texten, ausgestellt werden. Diese
Fotos wurden im Oktober 2022 von 18 Frauen und Kindern gemacht, die zwischen Februar und Marz 2022 aus den
ukrainischen Stadten mit Hilfe jlidischer Organisationen nach Berlin fllichteten und seitdem von Masorti e.V. — Verein zur
Forderung der judischen Bildung und des jldischen Lebens, betreut werden.

Unter der Anleitung einer professionellen Fotografin, ausgestattet mit Einwegkameras, zogen Frauen und Kinder durch
Berlin und gaben fotografische Antworten auf neun Fragen, die ihre Perspektive auf die Stadt in den Fokus riickten. lhre
personlichen Texte erzahlen

Uber ihre Fotografien, Emotionen, dsthetische Empfindungen und die Suche nach Fragmenten in der Stadt, die sie an ihr
Leben in der Ukraine erinnern.

Die Ausstellung zeigt 18 Inseln mit Fotografien, Portraits und personlichen Texten, die jeweils einer einzelnen Person
gewidmet sind. Die gesamte Ausstellung ist viersprachig: auf Ukrainisch, Deutsch, Russisch und Englisch.

Ein weiteres Element in der Ausstellung bilden die neun Fragen, die als Grundlage fiir die Fotografien dienten:

- Was hat Sie in lhren ersten Tagen in Berlin besonders beeindruckt?
- Wo fiihlen Sie sich in Berlin besonders wohl?
- Sie blicken aus dem Fenster |hres Hauses, Ihrer Schule, des Zuges — was sehen Sie?
- Wo wird das Jidische fir Sie in Berlin sichtbar?
- Haben Sie aus der Ukraine etwas mitgebracht, was Ihnen besonders wichtig ist?
- Was bringt Sie in Berlin zum Lachen oder zum Schmunzeln?
- Welches Essen ist fur Sie hier vertraut oder besonders?
- Was ist fur Sie in Berlin ungewohnlich?
Wie sieht der Himmel Uber Berlin aus?

Die Fotografien und personlichen Texte der Frauen und Kinder aus der Ukraine sind in die Themen Flucht und Teilhabe an
der Stadt eingebettet. Sie werden von sechs kuratorischen Texten begleitet:

- Einleitung

- Flucht oder Evakuierung?

- Selbst-Ermachtigung

- Selbst-Beheimatung

- Judische (Un-)Sichtbarkeit im Stadtraum
- Lucken im Bild.

Die Fragen, Fotos und Texte sollen die Besucher:innen dazu animieren, eigene Antworten auf die neun Fragen zu geben und
ihren eigenen Beitrag zum Berliner Stadtbild zu machen in Form von Texten oder Zeichnungen. Das kdnnen sie in einem
,aktiven Raum“ in der Ausstellung tun. Auf einer groBformatigen Berlinkarte kann man Post-Its hinterlassen oder direkt
auf der Wand zeichnen und schreiben. So entsteht eine gemeinsame ,mental map“ von Berlin, die alle zusammen
erarbeiten.



Was wollen wir erreichen und wen wollen wir ansprechen?

Die Ausstellung richtet sich insbesondere an Menschen mit Flucht- und Migrationserfahrung, die Nachbarschaft der Neuen
Synagoge Berlin, interessierte Stadtgesellschaft, Studierende sowie Kinder und Jugendliche.

Zum einen wollen wir die Agency von gefliichteten Menschen stédrken, indem ihre eigenen Fotoaufnahmen von Berlin und
damit ihre eigene Sicht auf die Stadt zum Thema der Ausstellung gemacht werden. Der Ausstellungsraum dient als
Selbsterméachtigungsraum: Gefliichtete Menschen nehmen selbst die Kamera in die Hand und entscheiden tiber die Motive,
mit denen sie in der o6ffentlichen Wahrnehmung in Verbindung gebracht werden wollen. Zum anderen wollen wir eine
Alternative zu den verbreiteten Aufnahmen von Menschenmassen anbieten, die im Moment die 6ffentliche Wahrnehmung
von Geflichteten pragen. Sie werden in der Ausstellung nicht als Opfer dargestellt, sondern als handelnde Subjekte, die
versuchen, ihr Leben in der neuen Stadt in den Griff zu bekommen.

Ausstellungstexte

THROUGH OUR LENS
Berlin aus der Perspektive ukrainischer Gefliichteter

Achtzehn jidische Frauen und Kinder nehmen Einwegkameras in die Hand und dokumentieren ihre Sicht auf Berlin — die
Stadt, in die sie sich vor dem heutigen Krieg in der Ukraine retteten. Uber 90 Fotografien und persénliche Texte der
Autor:innen vermitteln private Berlin-Momente und stellen Fragen nach judischer Sichtbarkeit im Stadtraum. Jenseits der
medial verbreiteten Bilder von Leid und Zerstérung, die unsere Wahrnehmung ukrainischer Gefliichteten pragen, zeigen die
Autor:innen eine eigene Perspektive auf ihre Situation. lhre fotografischen Arbeiten tragen Emotionen und tberraschende
Schonheit. In ihren Texten reflektieren sie ihr eigenes Verstandnis der Begriffe wie Flucht, Evakuierung oder Migration —
und lassen sie in der Stadtlandschaft greifbar werden. Auch die Nutzer:innen sind eingeladen, am gemeinsamen Stadtbild
mitzuwirken und personliche Berlin-Momente einzubringen.

Flucht oder Evakuierung?

Heute fliehen viele Ukrainer:innen vor dem Krieg nach Deutschland. Hier bezeichnen wir sie als Gefllichtete. Ukrainer:innen
mit judischen Biographien verbinden ihre Situation allerdings mit dem Begriff Evakuierung. Eine wichtige Rolle spielt dabei
das intergenerationelle Gedachtnis. Etwa ein Drittel der sowjetischen Jidinnen und Juden wurde wahrend des Zweiten
Weltkrieges nach Zentralasien oder in den Kaukasus vor den Nazis evakuiert. Spater kehrten viele von ihnen an ihre
Heimatorte zurlick. Wenn ukrainische Jiidinnen und Juden, die sich heute nach Berlin retten, ihre Situation reflektieren,
benutzen sie das Wort Evakuierung. Uber dieses Kapitel der jiidischen Fluchterfahrung weiR man in Deutschland noch sehr
wenig.

Selbst-Ermachtigung

Etwa 80 Prozent der erwachsenen Gefliichteten, die sich seit Februar 2022 aus der Ukraine nach Deutschland retteten, sind
Frauen. Knapp die Halfte von ihnen kam zusammen mit minderjahrigen Kindern. Nur drei Prozent der Frauen werden
aufgrund des Ausreiseverbots fiir Manner von ihren Eheméannern begleitet. Einsamkeit nistet sich in allen Ritzen des Alltags
von Frauen ein. Und dennoch zeigen ihre Fotografien Orte und Objekte der Selbst-Ermachtigung. Eine Bank im Park, auf der
man keine Angst vorm Alleinsein haben muss. Ein Stapel Briefe, der das Gefiihl des Gebrauchtwerdens vermittelt. Ein
Hoftor, das an ein verlassenes Haus in der Ukraine erinnert.

Selbst-Beheimatung

Viele Bilder zeigen Orte, an denen sich die Autor:innen zuhause fiihlen. Dabei werden die Orte nicht lediglich passiv
abgebildet. Sie sind Ergebnisse personlicher Erinnerungsarbeit, folgen dsthetischem Geschmack oder sind Trager
emotionaler Zustdnde. Ob Fenster, StraRenziige oder 6ffentliche Platze — die Bilder zeigen, dass sich gefliichtete Frauen und
Kinder in Berlin aktiv ein Zuhause gestalten. Das Pflanzen von Blumen auf dem Balkon, das Ablichten einer ukrainischen
Flagge, das Fotografieren der Kuppel der Neuen Synagoge — es handelt sich jedes Mal um einen Akt der Teilhabe an der
Stadt. In diesem aktiven Prozess der Selbst-Beheimatung folgen die Menschen der jiidischen Tradition, seit der Zerstérung
des Jerusalemer Tempels an jedem Ort einen eigenen Tempel zu errichten.

Judische (Un-)Sichtbarkeit im Stadtraum

Viele judische Frauen und Kinder retten sich vor dem Krieg in der Ukraine nach Berlin. Hier angekommen, eignen sie sich die
Stadt selbstbewusst an. Sie sehen sich selbst nicht in der Rolle vermeintlich schwacher Opfer. Und doch suchen ihre
traumatischen Erfahrungen Widerhall in Denkmalern, die in Berlin an die Verfolgung und Vernichtung von Jiidinnen und
Juden wahrend der Schoa erinnern. Zwar sind viele dieser Denkmaler im Stadtbild verankert, doch bleiben die erinnerten



Jidinnen und Juden meistens namenlos. Jidische Personlichkeiten und Geschichten sind im Stadtbild zu wenig sichtbar.
Frauen bleiben oft lange vor den Stolpersteinen stehen, um die vorhandenen jidischen Namen zu entziffern. Fiir die Frauen
bilden diese Namen einen Anker und schaffen den Zugang zur Stadt.

Liicken im Bild

Das Fotografieren ist ein aktiver Prozess. Dabei entscheiden sich die Autor:innen nicht nur dafiir, was die Fotos abbilden,
sondern auch dafir, was sie nicht zeigen wollen. In ihren Texten erzahlen die Frauen Uber die Grenzen des Sichtbaren. Das
Zbgern, Portraits der GroReltern fiir diese Ausstellung zu fotokopieren, damit diese bereits verstorbenen Uberlebenden des
Zweiten Weltkrieges sich die Schrecken und Verzweiflung ihrer Enkeltéchter nicht einmal durch diese Fotos hindurch
ansehen missen. Der Scham eines weiRrussischen Grenzbeamten, der seine Augen zu Boden richtet und die GroBmutter
am Stock unkontrolliert am Grenziibergang durchwinkt. Das koschere Hilhnchen im Gefrierfach der verlassenen Kiewer
Wohnung, das eine christliche Nachbarin zum Osterfest zubereitet.



Ausstellungseroffnung
»THROUGH OUR LENS. Berlin aus der Perspektiver ukrainischer Gefliichteter”

27. April 2023 /18:00 Uhr
Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum, Reprasentantensaal, 2. OG
Oranienburger Strafle 28-30, 10117 Berlin

18:00 Uhr Was hat diese Ausstellung mit uns zu tun?
Dr. Anja Siegemund, Direktorin Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum

18:10 Uhr Die Arbeit von Masorti e.V. mit Gefliichteten aus der Ukraine
Eva Frenzen, Geschéftsfihrerin Masorti e.V. — Verein zur Férderung der Jidischen Bildung und des
Judischen Lebens

18:20 Uhr Chancen und Herausforderungen einer Ausstellung mit Perspektivwechsel
Dr. Alina Gromova, Kuratorin der Ausstellung, Stiftung Neue Synagoge Berlin — Centrum Judaicum

18:30 Uhr Selbstempowerment durch Fotografieren
Inessa Dolinskaia, freie Fotografin und Beraterin der Ausstellung, Masorti e.V. — Verein zur Férderung
der Jidischen Bildung und des Jidischen Lebens

18:40 Uhr So sehe ich die Stadt Berlin
David Kvantrishvili, Protagonist der Ausstellung, Schiiler

18:50 Uhr Suche nach Berlin-Fragmenten, die uns dabei helfen, uns selbst nicht zu verlieren
Elena Katarzhniuk, Protagonistin der Ausstellung, Frau und Mutter, Fachkraft fiir Waren und
Dienstleistungen

19:00 Uhr Empfang und Ausstellungsbesichtigung



BiaKpUTTA BUCTABKU
"KPI3b HALLUI OB'EKTUBWU. bepaiH ouMma yKpaiHCbKUX 6irkeHuiB"

27 kBiTHA 2023 poky / Y 18:00

®oHpa Hoa CuHarora bepniHa — Centrum Judaicum, MpeactaBHULbKKI 33, 2-1 NOBEPX

18:00 flKe BigHOLWIEHHA A0 HAaC MAE LA BUCTaBKa?
Dr. AHs 3iremyHO, apnpektopka ®oHay Hoea CuHarora bepaiHa — Centrum Judaicum

18:10 Po6ota Masorti e.V. 3 6ixxeHuamM 3 YKpaiHu
€sa PpeHyeH, BUKOHaBUMIN amnpeKkTop Masorti e.V. — Acoujau,ii cnpuaHHA eBpeicbKii
OCBITi Ta EBPENCBKOMY }KUTTHO

18:20 MoKnnBOCTI Ta BUK/IMKM BUCTABKU Yepes 3MiHy NepCcneKTuBm
Dr. Anina lpomosea, Kypatop BucTaBku, PoHg Hosa CnHarora bepniHa — Centrum
Judaicum

18:30 CamonocuneHHs yepes ¢potorpaditouepes potorpadito

IHeca foniHcbKa, doTorpad Ta KOHCYNbTaHT BUCTaBKKU, Masorti e.V. — Acouiauin
CNPUSAHHSA EBPENCHKIN OCBITi Ta EBPENCBKOMY KUTTHO

18:40 Ak A 6auy micto bepniH
Aaesud KeaHnmpiwsini, y4acHUK BUCTABKW, yYEHb

18:50 NowyK ¢pparmeHTis bepniHa, AKi gonomaraloTb Ham He BTPaTUTK cebe
OneHa KamapyHIOK, Y4acHULA BUCTaBKK, APYXHKMHA i MaTK, cnewianict no ToBapax i
nocnyrax

19:00 dypLueT Ta ornaa BUCTaBKU
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